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Abstract

Raportata la literatura universald, literatura beletristica romdana a apdrut tdrziu, la
inceputul secolului al XIX-lea. Au contribuit la aceastd situatie izolarea de Occident
datorata dominatiei otomane si utilizarea limbii slavone ca limba a culturii scrise.
Imprejurarile in care a apdrut si a evoluat literatura romdnd ii conferd acesteia trasaturi
specifice, generand proliferarea unor ,,mituri” sau ,,iluzii” numite ca atare de citre
criticul literar Eugen Negrici.

Pionierii beletristicii autohtone au antrenat energii colosale in efortul lor de a reduce
decalajul dintre literatura romdnd si cea universald. In primele etape ei au recurs la
traduceri, prelucrari, adaptari ale unor modele straine, mai ales frantuzesti. Imitatia,
preluarea necritica a acestora s-au perpetuat, in pofida opozitiei unui Mihail Kogalniceanu
sau a unui Titu Maiorescu.

Si in perioadele de afirmare a literaturii originale, influenta literaturilor occidentale s-a
manifestat pregnant, dar literatura romdana nu mai este la fel de tributara modelelor
occidentale datorita fenomenului de sincronizare.

Apar contributii romanesti la dezvoltarea literaturii universale in perioada marilor clasici i,
mai ales, in prima jumatate a secolului al XX-lea. Este recunoscutd contributia scriitorilor
romani la afirmarea avangardismului in perioada dintre cele doud razboaie mondiale.
Acelasi Eugen Negrici semnaleaza "mitul unei Arcadii culturale"” plasate fie in epoca
marilor clasici, fie in perioada intebelica.

Afirmarea modernismului, neomodernismului si, mai ales a postmodernismului confera noi
valente relatiilor dintre literatura romdna si cea universald, in spiritul modernizarii
literaturii nationale.

Cuvinte-cheie

Mitologie, literatura beletristica cultd, ortodoxia de ritual slavon, texte religioase,
renagsterea, umanismul, evolutia limbii literare, Nicolaus Olahus, clasicismul, lon Budai
Deleanu, eclectismul, avangardismul, postmodernismul, Mihai Eminescu.

Mitul este rezultatul nevoii spirituale §i cognitive a omului de a conferi
ordine haosului, de a se opune irationalului, de a reda universului Inconjurator
ordinea si armonia perturbate de cauze neidentificate. Ca unica explicatie posibila a
unor fenomene ce se refuzd ratiunii, el dobandeste, In consecintd, din momentul
genezei, valoare de adevar absolut care se perpetuecazd prin prestigiu si
repetitivitate. Caracterul sau explicativ il face sa se propage Tn cele mai diverse
domenii de manifestare a spiritului uman.
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Prin natura genezei si evolutiei sale, literatura romana s-a dovedit un teren
deosebit de fertil pentru nasterea si propagarea unor mituri care, nu o data, au
denaturat interpretarea obiectiva a evolutiei ei cronologice. Ele au fost promovate
cu pasiune si convingere, ddinuind pana azi. Criticul banatean Fugen Negrici
identifica doud ,,stari de constiinta generatoare de mit.” Prima ar fi ,,sentimentul
vacuitatii si al frustrarii, indus de complexele identitare legate de nasterea tarzie a
literaturii culte in sens modern, de defazarile si desincronizarile ei, de posibila
inferioritate si probabilul ei provincialism.” [Eugen Negrici, lluziile literaturii
romane, Cartea Roméneasca, Buc., 2008, p. 23]

Despre o literatura beletristica culta, in sensul modern al termenului, nu
poate fi vorba, in spatiul cultural romaénesc, decat din secolul al XIX-lea.
Imprejurarile cu totul particulare in care a evoluat cultura scrisa pe teritoriul
romanesc, au reprezentat pentru ea un insurmontabil handicap. Nu este locul aici sa
insistdm asupra acestora intr-o masurd mai mare decat a unei simple enumerari:
absenta unor formatiuni statale puternice, capabile sa genereze prosperitate, sa
stimuleze dezvoltarea culturala, sa protejeze independenta teritoriald; afilierea la
ortodoxia de ritual slavon si, implicit, adoptarea limbii slavone ca limba liturgica;
izolarea de Occident ca urmare a dominatiei otomane.

Cele mai vechi manifestari de cultura scrisa vin de dincolo de hotare, din
perimetrul ortodoxiei slavo-bulgare si sarbesti si imbracd haina limbii slavone.
Opinia lui N. Cartojan — ,suflet romdnesc in haind slavona” — trebuie luata cu
rezerve, oricatd incarciturd emotionald ar ingloba. Textele in discutie au un
continut, In proportie covarsitoare, religios, putinele compuneri originale(scrisori,
imnuri religioase) sunt interesante mai ales ca fapte de limba si se incadreaza in
sfera cuprinzatoare a culturii.

Cu un remarcabil spirit critic, George Cilinescu evita implicarea
emotionald, tentatia exagerdrii in abordarea evolutiei literaturii romane. In
cunoscuta sa Istorie a literaturii roméne de la origini pana in prezent, nu
consacra un capitol special, asemenea altor autori de istorii ale literaturii romane,
textelor religioase in limba slavona, prezentandu-le ca pe simple fapte de cultura pe
cele in limba roméana, pornind de la observatia intemeiatd ca ,,ceea ce dintr-un
explicabil bovarism istoricii au numit pana acum ”literatura” religioasa nu are
nicio legatura cu creatiunea, oricdt de minimd, aga cum e cazul cu poemele biblice
si hagiografice franceze... sau cu germanicul Heliant.” [G. Cilinescu, Istoria
literaturii romane de la origini pana in prezent, 1941, ed. a 1l-a, Minerva, Bucuresti,
1982, p. 9].
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Un decalaj temporal greu de recuperat separa primele manifestdri de
culturd scrisd in limba nationald de pe teritoriul romanesc de cele din occidentul
european. Lasand la o parte indoielnicul ,,text” citat in Cronografia lui Teophan,
»Torna, torna, fratre”, cuvinte pe care le-ar fi rostit la 579 un soldat In timpul
campaniei Tmpotriva avarilor, cel mai vechi text scris in limba romana transmis
pana in zilele noastre, Scrisoarea lui Neacsu, din 1521 (data propusa de N. lorga pe
baza informatiilor din text) este pentru limba roméana ceea ce pentru cea franceza e
Juramantul de la Strasbourg, (842) sau, pentru italiand, Cartea capuanid (960),
decalaj masurat In jumatati de mileniu sau chiar mai mult! Un atare decalaj nu
poate fi usor recuperat si, firesc, el se perpetucaza de-a lungul timpului. Este
motivul pentru care istoria literaturii romane nu se releva ca o succesiune fireasca
de etape si epoci de evolutie, comparabila cu aceea din literaturile occidentale.

Renasterea, Umanismul trimit in cultura roméaneasca ecouri tarzii-mai ales
in planul ideilor, conceptiilor si nu sunt de naturd a stimula creatia beletristica
propriuzisd. Umanismul roménesc, atat cat a fost, datoreazd enorm Occidentului.
Cel mai reprezentativ umanist, in sensul propriu al cuvantului, Nicolaus Olahus,
este contemporan si colaborator al lui Erasmus, desi cei doi nu s-au Tntalnit
niciodatd. A-l revendica drept bun de patrimoniu pe invétatul cu ascendentd
autohtona ar fi totusi oarecum exagerat. Secretar-consilier al regelui Ungariei
Ludovic al ll-lea, apoi al vaduvei acestuia,regina Maria, si in cele din urma al lui
Ferdinand I, din 1542, innobilat (rangul de baron), episcop catolic, el se
subordoneaza intereselor Coroanei maghiare si ale catolicismului.

Fara a cumula trasaturile curentului propriuzis, umanismul autohton se
caracterizeaza prin abordari ale realitatilor social-istorice autohtone: latinitatea si
unitatea spirituald a romanilor, aspiratia spre libertate, ortodoxia. Reprezentativi
pentru umanismul roménesc, Dimitrie Cantemir, cronicarii moldoveni si munteni ai
secolelor al XVIll-lea — al XVIlll-lea, asimiland influentele umanismului european
anticipd prin unele particularitati ale scrisului lor aparitia beletristicii, contribuie
decisiv la procesul de constituire si evolutie a limbii literare, dar este inca prematur
sd se poata vorbi despre o literatura beletristica in acceptia moderna a termenului.

Prezenta activa a tiparului mental medieval si inexistenta unei limbi literare
evoluate afecteaza evolutia fireasca a literaturii romane. Clasicismul- curent literar
cu o contributie decisiva la dezvoltarea literaturilor occidentale — la noi e ca si
inexistent. Absenta unei limbi literare evoluate reprezintd un handicap
insurmontabil pentru afirmarea unui curent a carui trasatura definitorie o reprezinta
aspiratia catre perfectiunea formala.
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Aceleasi cauze au determinat manifestarea tarzie si a iluminismului in
cultura romana, intr-o perioada in care in Occident mijeau zorile preromantismului
si ale romantismului. Paradoxal, la noi, iluminismul antifeudal si ateu este
promovat, in lipsa unei autentice burghezii, de reprezentanti progresisti ai clasei
feudale si ai clerului. Nimic mai semnificativ decat faptul cd reprezentantii de
frunte ai Scolii Ardelene-forma institutionald, am zice, de manifestare a
iluminismului autohton, au avut formatia si profesia de clerici.

In plan literar iluminismul roménesc a avut consecinte nesemnificative.
Unica opera reprezentativa, Tiganiada lui lon Budai Deleanu ,le-a ramas complet
strdind contemporanilor sai. Tipdrita tarziu, dupa peste o sutd de ani de la data
redactdrii, (prima varianta, de la 1800 a fost tiparita in 1876-1877, a doua, din 1812,
abia in 1925) — ea nu a exercitat o autentica inraurire asupra literaturii romane, nici la
data redactarii, nici mai tarziu, reprezentand doar un bun de patrimoniu.

Acelasi destin l-au avut poeziile Vacarestilor (Iendchita, Alecu, Nicolae)
tiparite de 1. Al. Odobescu in 1878 (Colectie de poezii vechi). Straduinta istoricilor
literari de a-i conferi o patina de noblete literaturii romane a generat aparitia unui
autentic mit al”’intemeietorilor”. In poezia naiva a inceputurilor ei s-au straduit sa
identifice manifestari ale clasicismului(neoanacreontic) sau ale preromantismului,
eroare sanctionata de E. Negrici: ,,Dezorientandu-i pe istoricii literari, prezenta
inca vizibila a spiritualitatii medievale in Tarile Romane in vremea luminilor §i
chiar la inceputul care ar fi trebuit sa fie romantic al secolului al XIX-lea, atrage
atentia asupra erorilor care ii pandesc pe cei ce socotesc istoria literaturii romane
ca pe o succesiune fireasca de varste literare.” [E. Negrici, op. cit., p. 125].

Adevarata aventura a literaturii romane incepe in primele decenii ale
secolului al XIX-lea — momentul nasterii ei. Emanciparea de sub dominatia
otomand, intoarcerea catre Occident pun In lumina abisul dintre cultura noastra si
cea din apusul Europei. Graba febrild de a recupera decalajul temporal imens
confera literaturii romane a inceputurilor trasaturi specifice ce se perpetueaza, in
anumite privinte, pana azi.

Preluarea necritica a modelelor

Lipsita de forte proprii, literatura inceputurilor recurge la imprumuturi,
prelucrari, adaptari, localizari ale modelelor literare straine, frantuzesti mai ales,
dar nu numai, traditie denuntatd de M. Kogélniceanu in mult citata ,,Introductie”
din fruntea primului numar al revistei Dacia literaria(lasi, 1840).Devenind o
adevarata ,,manie” ele sunt primejdioase fiindca ,, omoara in noi duhul national.”
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Deceniul al cincilea al secolului al XlIX-lea cosemneazd nasterea
romanului roménesc. Primele incercari, adesea nefinalizate, apartin lui
M. Kogilniceanu, Al. Pelimon, C. Boierescu, I. Ghica, C. D. Aricescu,
V. A. Urechia, Pantazi Ghica, D. Bolintineanu, mai toate romane politiste, de
aventuri, fantastice, de dragoste, de ,,mistere” (mai ales) cu pronuntate trasaturi
romantice, al caror senzational — trasaturd dominanta — este cultivata spre a-i atrage
pe cititori. Modelele sunt usor de recunoscut si, de altfel, autorii nu tin s facd din
asta un secret ci, am zice, dimpotrivd. Printre modele, se gasesc Eugen Sue,
Paul Feval, Ponson du Terrail, Emile Gaboriau, Al. Dumas etc.

Intors din striinatate, de la Paris, patruns de cultura si civilizatia franceza,
Vasile Alecsandri este numit, aldturi de cativa camarazi, director al nou
infiintatului Teatru National din Iasi. Inzestrat cu un acut instinct de pionierat,
Alecsandri 1si asuma dificila raspundere de intemeietor al repertoriului dramatic
national. Procedeaza, la inceput, asemenea celorlalti Intemeietori: traduce si
adapteaza piese din repertoriul universal, frantuzesc mai ales, valorificand cu
precadere teatrul bulevardier, caci, publicul trebuie, Thainte de orice, atras. Primele
lui piese, Farmazonul din Harlau, Iorgu de la Sadagura (1840) — dar nu numai-
sunt astfel de adaptari. Modelele, Eugene Scribe, Eugene Labiche, Emile Augier
sunt abia disimulate. Identic procedeaza si cand Kogalniceanu ii cere proza pentru
Dacia literara: La Bouquetiere des Champs-Elisees. De Paul de Koch si Valory
se metamorfozeza in Buchetiera de la Florenta (Dacia literara, 2, Iasi, 1840).
Alecsandri nu trebuie judecat cu exageratd asprime: plagiatul nu era reglementat
juridic in epocd, nu era condamnat moral si, de altfel, se practica si la case mai
mari: cazul Shakespeare versus Marlowe, in dramaturgia britanica sau a lui Lope
de Vega in cea iberica sunt de notorietate.

Eclectismul

Succesiunea diacronica a curentelor literare in literatura universalda a
permis o decantare si o conturare distinctd a trasaturilor acestora. Chiar intr-un
astfel de context, conceptul de curent literar este greu de precizat. George
Cilinescu afirma ca, in cazul curentelor, se poate vorbi mai curdnd de concepte
teoretice, instrumente de lucru utile criticilor si istoricilor literari pentru a
sistematiza materialul supus analizei. Potrivit opiniei criticului, clasicismul,
romantismul, barocul sunt ,.tipuri universale, desprinse de contingentele istorice”
[Clasicism, Romantism, Baroc, in Florea Parvan, Constantin Popa, Calinescu,
Poesis, Craiova, 1995, p. 78]. In consecinti,”Clasicism,Romantism sunt doud tipuri
ideale, inexistente practic in stare genuind, reperabile numai la analiza in
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retorta”(id., p. 79). Cu atat mai putin distinctia este functionald pentru literatura
romana caracterizatd prin ,,arderea” etapelor de evolutie In graba febrila de a se
sincroniza cu literatura universala.

Alexandru Dima semnaleaza ,fenomenul caracteristic al patrunderii
curentelor unele in altele si pe cel al suprapunerii lor generale”, constatand ca
SwSituatia e cu mult mai accentuata si mai specifica in tarile din centrul §i estul
Europei, si, prin urmare §i la noi’(subl. ns.) [Al. Dima, Aspecte nationale ale
curentelor literare internationale, Cartea Romaneasca, f .1, f. a., p.26]

Din spatiul balcanic preia literatura roménd si influente determinate de
vecindtatea geografica. Acestea se resimt in opera lui Anton Pann, N. Filimon, Ion
Luca Caragiale, Ion Barbu, Mateiu Caragiale. ,,Miticismul” lui I. L. Caragiale este
asociat de George Cilinescu deopotriva cu balcanismul si cu modelul occidental.

Acumularile succesive nu raman fara consecinte: ele genereaza o sustinuta
emulatie artisticd, sincronizarea literaturii romane cu cea universald, dar, totodata,
un nou mit, ,,mitul unei Arcadii culturale”, cum il numeste E. Negrici, plasate, fie
., in vremea lui Carol I si al Junimii, fie in aceea a lui Mircea Eliade, Emil Cioran,
Eugen Ionescu, lon Barbu, Camil Petrescu, Lucian Blaga si a multor altora.”
[E. Negrici, op. cit., p. 112].

Imprumutul alterneaza in aceasta perioada cu restituirea. Ajunsi la un nivel
satisfacator de maturitate artistica, literatura romana are posibilitatea de oferi la
randul ei. Semnificativa este contributia la afirmarea avangardismului in perioada
afirmarii acestuia.

in 1916, la Zurich, in Elvetia, ia nastere dadaismul. Tntre fondatori, poetul
roman Tristan Tzara si pictorul Marcel lancu, aldturi de Hugo Ball, Hans Arp,
Richard Huelsenbeck, Emmy Hennings, Sophie Tauber si altii. Alaturi de
futurismul promovat de Filippo Tommaso Marinetti(1909), dadaismul contribuie la
definirea curentului avangardist la sfargitul primului razboi mondial.

Avangardismul nu este un curent unitar. in interiorul lui se manifestd mai
multe orientari: futurismul (Marinetti), Dadaismul (Tzara), suprarealismul (Andre
Breton) constructivismul etc., toate avand ca numitor comun negarea. Paradoxal,
contestdnd o retorica, sfidand-o, avangardismul sfarseste prin a impune una de
semn contrar, o retorica a negarii de un nihilism devastator: ,, Suprarealismul nu s-
a temut sa-si faca o dogma din nesupunerea totald, din sabotajul in reguld, si din
faptul ca nu asteapta nimic decdt de la violenta. Actul suprarealist cel mai simplu
constd, cu revolvere in mdini, sa cobori in strada §i sa tragi la intamplare, atat cat
poti, in multime.” [A. Breton, Cel de al doilea manifest al suprarealismului, 1930,
apud Sasa Pana, Antologia poeziei romdne de avangardd, E. P. L., 1969, p. 12].
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Revistele(cele mai multe efemere)Contimporanul, Integral, Urmuz,
Alge etc gazduiesc productiile artistice ale avangardistilor autohtoni, Tristan Tzara,
Marcel lancu, Victor Brauner, M. H. Maxy, llarie Voronca, Ion Calugaru,
B. Fundoianu, Brunea-Fox, St. Roll etc. Cei mai multi migreaza de la o revista la
alta, esteticeste apropiati, diferentele fiind mai curand de natura teoretica, la nivelul
,,manifestelor” artistice — domeniu n care s-au dovedit deosebit de prolifici.

In perioada interbelici romanul roméinesc se maturizeazi sub raport
artistic, afectat chiar, potrivit opiniei lui G. Calinescu, de o ,.crizd de crestere”.
Ample dezbateri teoretice acompaniaza aceasta ,,criza de crestere”. Cu privire la
roman sunt elaborate teorii diverse generate de ,,coexistenta de formule ideologice
si estetice diferite, uneori chiar antinomica.” [Al. Dima, op. cit., p. 21]. Pentru
Lovinescu, lon de Liviu Rebreanu apartine realismului, prin caracterul obiectiv,
fiind comparabil cu marile constructii epice tolstoiene, zoliste, stendhaliene etc.,
dar din perspectiva tematicii, este, evident, traditional. Calinescu, polemizénd cu
Camil Petrescu pe tema celei mai adecvate formule de roman, opteazd pentru
metoda balzaciana, valorificata in romanul Enigma Otiliei, dar Nicolae Manolescu
identifica in roman ,,un balzacianism fara Balzac ! Camil Petrescu opteaza pentru
formula de roman modern, de investigatie psihologica, proustiand, teoretizatd in
Noua structura si opera lui Marcel Proust, ilustrata in romanele Ultima noapte
de dragoste... si Patul lui Procust. Proustianismul sau e insa relativ si, de altfel,
credem noi, proustianismul fard Proust e un nonsens. Formula scriitorului francez
este atdt de originald, lipsitd de variabile, incat exclude orice posibilitate de a
genera un curent, o directie literara ci, doar, cel mult, imitatii mai mult sau mai
putin reusite. Sincronizarea cu literatura universala se reflectd si in romanele
din perioada debutului ale lui Mircea Eliade, sever taxate de G. Cilinescu drept
,cea mai integrald(si servild) intrupare a gidismului in literatura noastra”
[G. Calinescu, op. cit., p. 956]

Dupa al doilea razboi mondial literatura romana parcurge cea mai teribila
criza din istoria sa, confruntandu-se cu ,simplitatea imbecila a realismului
socialist”.[E. Negrici, loc. cit., p. 143]. Controlata sever de o cenzura inflexibila,
este subordonata total intereselor politice si se transforma in instrument de
propaganda. Statul comunist, totalitar investeste sume uriase in traducerea si
tiparirea acestei subliteraturi-ceea ce genereaza un alt mit, al universalititii i al
valorii exceptionale a acesteia, ilustrat, de exemplu, in afirmatia lui Zaharia Stancu
potrivit caruia romanul sdu, Descult a strabatut lumea incaltat in sandale de aur.

In perioada dezghetului ideologic incepe miscarea de reabilitare a
literaturii compromise de realismul socialist. Protocronismul Tncurajat de politica in
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domeniul culturii a P C R, resusciteaza mitul nobletei literaturii roméane, conferite
de patina vechimii. Printre precursori l-am numira pe G. Cilinescu. In Istoria
literaturii roméne de la origini pina in prezent, citind literatura romana dinspre
prezent spre trecut, i-a clasicizat pe contemporani si i-a contemporaneizat pe
clasici. Interpretari protocroniste pot fi identificate la tot pasul, de la manuale
scolare, cursuri universitare la comunicari stiintifice si lucrari de doctorat. Ileana
Berlogea citdnd-o pe Anna Colombo (Vita e opera di I. L. Caragiale) crede ca in
lucrarea acesteia ,,se intdlnesc afirmatii care-l anuntd pe Caragiale ca pe un
precursor al teatrului contemporan ba chiar, al teatrului absurd” [lleana Berlogea,
Teatrul romanesc-Teatrul universal. Confluente, Junimea, Iasi, 1983, p. 23].

Incercirile regimului totalitar de a limita si chiar de a anihila firava
libertate de creatie lasatd artistilor au generat o tot mai acutd opozitie fata de
totalitarism. Neputindu-se manifesta in plan social datoritd aparatului de
represiune, ea se metamorfozeaza intr-una orientatd impotriva canoanelor estetice
traditionale prin mecanisme similare acelora care, cu cateva decenii Inainte
facuserd posibila aparitia Avangardei. Asa apare in peisajul literar roméanesc
Postmodernismul in primii ani ai deceniului al optulea al secolului trecut. Indeobste
se admite ca primele manifestari ale acestuia au aparut in cadrul Scolii de la
Targoviste(1970), extrapolate ulterior intregii generatii optzeciste. ,,Cand, la
Tnceputul anilor "90, cineva trebuia sa defineasca postmodernismul, se ajuta de
portretul canonic al optzecistului, obtinut prin sinteza unor trasaturi specifice si a
unor dorinte specifice.” [E. Negrici, op. cit., p. 170].

in plan universal, postmodernismul se manifestd in literaturd, film,
televiziune, teatru, muzica, sociologie ca si in filozofie si teologie sau morala si
tehnologie. Deschiderea generatiei optzeciste cétre postmodernism e stimulatd de
contactul cu literaturile occidentale, cu cele de limba engleza, mai ales. Sunt
asimilate naratiuni care evoca o lume destructurata, ce o ia razna ca Ferma
animalelor de George Orwell, Fahrenheit 451 de Ray Brandbury sau Portocala
mecanica de Anthony Bugess. Nu ramane fara ecou nici literatura S. F. promovata
de directii ca Cyber Punk, Post Cyber Punk sau Cybernoir.

Alphabetical Africa de Walter Abish este alcatuit din 62 de capitole
intitulate prin cuvinte care incep cu literele alfabetului, de la A la Z si apoi in
ordine inversda (Z-A). Procedeul este preluat de Mircea Nedelciu. Romanul sau,
Zmeura de campie, are 24 de capitole intitulate prin cuvinte ce incep cu literele
alfabetului, de la A (,arac”) la Z (,zat”). In Florin scrie un roman, Mircea
Cartarescu realizeaza un exercitiu de metaroman asemanator cu cel din Daniel
Martin de John Fowles, ,,un roman despre efortul eroului de a scrie un roman”
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sau cu acela din A Fan's Notes de Frederik Exley, ,, metaliteraturd,autobiografie
si joc ce exploateaza ironia operantd intre incercarile inutile ale lui Frederik de a
scrie un roman si capacitatea lui Frederik Exley de a folosi materialele
protagonistului sau pentru a crea romanul”’. [Stefan Avadanei, Acolada Atlantica,
Institutul european, Iasi, 2001, p. 49].

Tot Stefan Avadanei contrazice mitul notorietdtii literaturii romane peste
hotare si, mai ales, peste Ocean: consultand 16 lucrari de referinti(dictionare ale
literaturii universale, enciclopedii) identifica doar cativa scriitoriroméani, informatie
sdracd, incompleta, adesea eronata pana si despre Mihai Eminescu.

Rezulta din cele expuse ca literatura romana a luat nastere si a evoluat Intr-
un larg context universal, intr-o stransa interdependenta cu literaturile europene si
de peste Ocean, carora le datoreazd in bund masurd maturizarea. La randul ei a
oferit literaturii universale experienta unei literaturi fragile, pandita de mari
primejdii datoritd contextului cultural-istoric in care a evoluat.
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